
Из уст Цзян Ли вырвался смех, после чего он опустил голову. Он решил, что как только они
выберутся в город, он снова просмотрит всю информацию. Кто знает? Возможно, он найдет
сюрприз. С такой подсказкой он сможет найти Цзян Инь Юэ по-настоящему. Ему не терпелось
заполучить в руки одно из так называемых дьявольских устройств.

"Что смешного?" Голос переодетой девушки был очень холодным. В его глазах был лишь смех
над ее обвинениями. Его реакция была настолько уверенной, как будто то, что она сказала,
было шуткой. Как она могла не быть недовольной?

"У тебя нет возможности отрицать, верно?" - продолжала она, глядя на него совсем не
дружелюбным взглядом.

Цзян Ли рассердился и перестал смеяться. Он медленно поднял голову. Окинув женоподобного
"мальчика" серьезным и проницательным взглядом, он спросил. "Е Синьи, значит, только
потому что я еще ничего не сказал, ты считаешь, что я не могу за себя постоять? Но, во-
первых, ты просто говоришь безосновательно. Помнишь? Я потребовал доказательств, но все,
что вы предоставили - это обвинения. Вообще, зачем мы сейчас раздуваем из мухи слона?".

//от переводчика: вот как же печально заранее знать имя злодейки, я ненавижу за то что автор
их спойлерит, теперь нет никакой интриги, она это или нет.

На этот раз другой человек из его класса, которого рассердил его последний вопрос,
раздраженно заговорил: "Эй, это большое дело! Ведь Е Синьи может говорить правду! Я тоже
подозреваю тебя с тех пор, как услышал, что ты всех вывел!".

Казалось, это стало катализатором, так как недовольные им люди встали и окружили его. Они
были такими живыми и энергичными.

"Весь наш класс знает, что Цзин Мо ненадёжный".

"Да. Он чертов подхалим. Меня он раздражал с давних пор. Я просто не мог говорить, потому
что в школе он любимец этих уродливых учителей".

"Возможно, это все действительно уловка".

"Я тоже об этом думаю. Я не подозреваю тех, кто распространяет новости о том, что это он
спас нас, потому что он спас их из места заключения, и они просто введены им в заблуждение.
Но трудно доверять тому, кто может работать с этими дьяволами!"

Главный герой нахмурился, но потом вспомнил, как Цзян Ли упал в обморок. Почему в его
план был включен обморок? Хань Су не мог понять. Но он чувствовал, что у парня не было
других намерений, кроме как помочь всем студентам сбежать. Возможно, он был новеньким,
поэтому многого не знал, но в то же время он ясно видел, что все просто ополчились на парня
с холодным взглядом.

'И зачем об этом говорить, если мы все еще не в безопасной зоне?

Тем временем Цзян Ли обвел всех тяжелым взглядом и в душе развеселился. Люди здесь
внезапно показали всему миру, что они могут быть агрессивными. Но почему они не показали
это раньше, перед учителями? Хех. Потому что сейчас он выглядел слабым, поэтому они
хотели как-то выплеснуть свой накопившийся стресс, опасения и злость через него, которого
они считали врагом народа?



Дети вокруг него, даже интересные главные герои и переодетая девочка, сразу же стали
смешными в его глазах. Да. Они все были незрелыми и глупыми.

Цзян Ли встал и равнодушным голосом сказал. "Тогда я уйду. Пусть все будут счастливы".
Голос не был ни громким, ни тихим, но мог долететь даже до тех, кто находился дальше всех от
него.

В душе он усмехнулся: "Думаете, вы все сможете лучше спать, когда меня не будет? Отлично.
Но я надеюсь, что никто из вас не будет жалеть, когда вы все узнаете, подстроено это или нет".

Он просто понял, что не хочет быть с этими незрелыми сопляками. В любом случае, завтра они
благополучно доберутся до города, поскольку этот лес не так уж опасен. Ему не нужно с ними
нянчиться. А они были надоедливыми, так что да, пусть выживают сами.

Если бы им попались неприятные вещи, например, змея или пчелиный улей, он оставлял их
жизнь или смерть на волю судьбы. В любом случае, те, кто упорно сопротивлялся ему, были
они, а их лидер казался умным, так что да, пусть трусов ведет она.

'Это...'

Девушка, которую звали Е Синьи, расширила глаза и сделала вид, будто хочет что-то сказать,
но в итоге она лишь смотрела, как ненавистный ей мальчик разворачивается и наугад
выбирает направление. В ее глубоких глазах, скрытых большими очками, промелькнуло
замешательство.

'Он действительно уходит...?'

Она думала, что он будет спорить, а потом подвергнется осуждению за то, что показал свое
истинное лицо".

"Жестоко..." Мгновение спустя, она услышала голос слева от себя. Е Синьи увидела, что это
был один из самых несчастных, но симпатичных студентов-мужчин в их группе. Она
проучилась в школе почти год и запомнила лица поступивших, поэтому она знала, что этот
человек - новый студент.

"Что ты сказал?"

Она сузила глаза. Радостные возгласы людей позади нее помогли уменьшить легкое чувство
вины за то, что она прогнала другого человека посреди ночи в глубь леса. Однако это не
означало, что оно исчезло.

"Я не знаю его. Но я не думаю, что он лжет". Главный герой, который вначале был погружен в
свои мысли, сказал это обернувшись. Вскоре после этого он поднял голову и посмотрел на
низкорослого парня с холодным лицом. На его лице не было никакого выражения, но то, что он
добавил, было немного неожиданным. "Е Синьи, верно?"

Она промолчала, но кивнула. Тогда мужчина усмехнулся. "Хорошо. Делай что хочешь. Что
касается меня... Он, кажется, намного лучше чем вы, неблагодарные дети, которые даже не
удосужились выслушать другую сторону. Так что, думаю, я последую за ним".

"Что? Неблагодарные?" Один из разгоряченных мальчиков встал и почти бросился его бить, но
его остановил один из его друзей.



"Эй, успокойся! Не приставай к дураку! Он, наверное, шутит. Я не думаю, что он собирается
уходить". Этот человек имел в виду, что никто без веской причины не сможет покинуть
безопасное место. Они находились в незнакомом месте, и ночь была такой жуткой. Кроме того,
было очень трудно видеть в темноте. Кто захочет отправиться в одиночку в лес?

Однако его предположение оказалось неверным. Мужчина-главный герой без выражения
отвернулся от костра и пошел прочь.

Коротковолосая девушка окликнула его голосом, полным беспокойства. "Эй, что ты делаешь?
Ты собираешься вернуть его?"

Единственным ответом, который она получила, было эхо её же слов.

"Он действительно..." пробормотала девушка.

Все они смотрели расширенными глазами, как Хань Су постепенно удаляется от освещённого
участка, направляясь туда, куда ушел Цзян Ли. Остальные не сдвинулись с места, даже
женщина, которая должна была необъяснимо тянуться к мужчине.

Однако Жэнь Лянь спросила Е Синьи, почему они так поступили. Она воскликнула, услышав
все, что парень делал со многими студентами в классе и общежитии.

Через несколько минут Е Синьи сказала, что им нужно прямо сейчас заняться подготовкой к
уходу. Затем она предложила, как им следует поддерживать огонь сегодня вечером, а завтра
уходить.

Цзян Ли, находившийся в десятке метров от них, бросил случайный взгляд на мужчину. Он
шел неторопливо, даже не проверяя, надежно ли идти вперёд.

Тот оттолкнул несколько веток от лица и с улыбкой поприветствовал: "Привет, Цзин Мо".

'Хм, этот ублюдок легко расстался со своей главной героиней? Значит, тот, кто манипулирует
судьбой этого мира, не такой уж зацикленный, как в других мирах?

Вокруг было мало освещения, кроме чистого голубого лунного света, пробивающегося сквозь
листву над головой. Хань Су не заметил недоверчивого выражения лица Цзян Ли.

Сохраняя холодное, но любопытное выражение лица, мужчина осторожно спустился с
небольшого холма, чтобы догнать его. Цзян Ли не стал его дожидаться. Он смотрел на едва
видимое ночное небо, пытаясь сориентироваться, когда второй мальчик заговорил спокойным
тоном.

"Я знаю, что мир не всегда приятен, но только сейчас я понял, что он, по крайней мере, полон
сюрпризов. Я никак не ожидал встретить знаменитого незаконнорожденного сына семьи Цзин
в этом интересном месте..."
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